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on  mieltdkitnnittdvd
ja sangen valaiseva todiste ihmiskunnan Lehitysprosessista. Jokainen askel kehityksessd
synnytti uusie kisitteitd... Ja jokainen uusi kisite edisti uutta kehitysastetta. Ihmeelli-
sin sattuma elluihmisen erkaantumisesse toisten eliinkuntajisenten kehitystasosta oli se,
ettic hin haveitsi aseen kiyton. Se avarsi hdnelle swurempia ravinnon seannin mehdollisuuksia,
kuin mydskin tehden hinel kykeneviksi puolustamann itseddn vaureja uhkanvassa ympiristéssidn.
Ageesta, mitd esivanhempamme kiyltivdt metsdstyksessd ja itsepuolustuksessa, mydhemmin kehit-

seen sivuilmiénd on Kkirjoitustaidon kehitys.

luoden pohjan nykyajan kirjallisuudelle,

tyi tycase, minkd avulle he alkoivat luoda ympdristiddn itselleen edullisemmalksi,
Sitd mukas, kuin
ymptiristikdsite, ja wnitn waikoi eri havaintojen, kisitteidon ja

Aseen ja iyda-
tybase kehittyi, ovortui mydskin
tajuntojen muistiin merkitseminen

6

KUINKA IHMINEN OPPI PUHUMAAN.

Aikojen lkuluessa alkoi ihminen jiljittelemiddn
Iuonnossa syntyvii kuwin myidskin eldinten &A#nia.
Max Muller “bow vow” teoriassaan kertoo, “ihminen
alussa jéljitteli eliinten ja luonnon synnyttimii
fanifi, kuten: surista ja hyrriti on luontainen iini.
Rapsuttaa ja liiskyitdd on hyvd jaljennés veden
tippumisesta ja aaltojen liikkeistd rantadyriita vas-
taan.” Kielessiimme on sangen suuri miird luon-
taisia A&nnejiljennoksid. Esim. ihkyd, aivastaa,
dristd, hyristd, huuhuta, huutaa, humista, huchata,
henottaa, kuorsata, karjua, kolista, kiljua, lorista,
murista, nurista, nuuskia, parkua, réhkii, viheltda,
vinkua, voihkia, sihistd, suhista, yskid, ulista, ul-
voa, j- n. &

Aikojen kuluessa kehittyi n#istdé luonnossa syn-
tyvien dinien jiljittelemisifinteistd ihmisten kesken
heidén puhekielensd: Alkuasteisheimokuntakaudel-
la, puuttuen kirjoitustaitoa, tulkitsivat heimon van-
himmat havaintonsa ja esi-isiltdin perityt tiedot
ja ohjeet ryhmin nuoremmille jHisenille muistis-
taan. Ja siten kaikki tietoisuus sem ajan yhteis-
kunnassa kulkeutui suusta suuhun, sukupolvesta
sukupolveen, niiden joukessa syntyen nuo monet
ihmeelliset kertomukset ja sadut. Niistd kuului-
sia ovat: kalevala, beowulf, homer, ja monet muut
legendat.

KIRJOITUSTAIDON KEHITYS.

Metsastysheimokuntien aswessa eristettyind toi-
sistaan kehittyi heiddn puhekielenss, ympéiristosuh-
teista riippuvaisena, ryhmikieleksi ja niinollen
yksi ryhmd oli kykenemitin ymmértimian toisen
ryhmiin tai hefmony kieltd. Heimojan joutuessa
kosketukseen keskendiin joko sodassa tai kaupan
kiiynnissd, olivat he pakoitetut ilmaisemaan aja-
tuksensa yhteiselld, kaikille hyvin ymméirrettdvalld
tavalla kuten vartalon, késien kuin myéskin kasvojen
eri litkkeitd ja eleitdi, on vieldikin sangen suuressa
madrissi kiytdnnossd keskuudessamme. Me pudis-
tamme padtéimme kieltdmisen merkiksi ja nyokiy-
timme piitdmme mydntéimisen merkiksi. Me terveh-
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dimme toisiamme osoittaen silla tuttavuuden tai ys-
tivyyden tunnetta. Ja joskus puistamme nyrkki-
amme tioisen silmien edessd, mika ilmaisee ters-
vammin henkilon motiivin, kuin kaunein kieliopil-
linen lause. Usein matkimme juutalaisia, sivis-
tyksessii alemmalla asteella olevia, kauppiaita. Joku
aika sitten sattui t#td asiaa valaiseva tapaus.
Erds juutalainen tuotiin, ki#siraudoissa, oikeuden
eteen. Tuomarin haneltd kysyessd syyn ja seu-
rauksen vaiheita, pysyi juutalainen mykkani, Vii-
mein tuomari kysyl hinelti, ettd miksi han ei
vastaa tehtyihin kysymyksiin? Juutalainen vas-
tasi, ettd “hin el voi, silli hinen kidet ovat rau-
doissa.”

Ensimiiset merkkikielenmerkit, mahdollisesti,
syntyivat silloin kuin ryhmin jisenet olivat met-
sistysretkelld ja he jattivit merkkejd joko maahan,
puihin, kiviin — ilmaisemaan ryhmin toisille jise-
nille joko saaliin tai viijyvin pedon majailupai-
kasta. Myoskin ryhmien vilisissd taisteluissa hi-
vinnegn ryhmin jidsenet, anoen armoa veittajansa
edessd, olivat pakotetut kiiyttdmiin kaikkia mah-
dollisia ilmaisuvilineitd. He tekivit antautumisen
merkkeji kisiensi ja vartalonsa eri asennoilla, kuin
mydskin kasvojensa eleilld, mitka olivat molemmille
heimoille hyvin tunnettuja ja ymméirrettivid. Niita
merkkeja piirrettiin ravhansopimukseksi ja saily-
tettiin muistossa. Tami, kiisien liikkeitd ajatus-
ten ilmaisuvilineenidi kiyttiminen, on vielikin san-
gen suuresti kdytdnnissd, varsinkin vihempi sivis-
tyneiden kansojen keskuudessa. Jokaiselle meistd
on hyvin tunpettua nuo Amerikan indiaanien mo-
net kisimerkkikielet.

Heimoyhteiskuntien suuretessa — elintapojen ja
ravinnon hankinnan monistuessa — kaupankiyn-
nissd toisen heimon kanssa — heimon pidillikén
pitdessd lukua heimonsa jasenten lukumdidristd ja
hénelle tulevasta verosta j. n. e. — synnytti sivuut-
tamattoman tarpeen yhden tai toisenlaisesta merk-
kikielesti — kirjanpidosta. Ja niin alkoi syntya
monenlaisia eri merkkisysteemii. Niiden joukossa
huomictaheriittivin on solmunauha (knotted cord)
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jirjestelmd., Tami solmunauha systeemi oli kiy-
tinngssd Indiassa, Tihetissd, Japanissa, Kiinassa
j. n e

Kaikkien ihmeellisin niisti on Peruvian solmu-
nauha (Quipu) systeemi. C. F. Keary kuvaa tuota
Peruvian merkkikieltd, “Historian Alkan" (Dawn
of History) kirjassa. “Quipu’ssa,” jirjestetty kan-
san luvon ja omaisuuden rekisterikirjaksi, kisit-
téd eri virillisia nauhoja, riippuen kimpun p#i-
nauhasta, missi miesten lukn on merkitty, niin
jokaisesta kaupungista kuin myoskin kyldstd, Nis-
t4 nauvhoista riippuu pienempii nauhoja, edustaen
miesleskid. Ja epiilemiittd naislesket ja vanhat-
piiat omasivat omat navhakimppunsa, mitkid olivat
jarjestetyt naisille. Yksi solmu merkitsi kymmenen,
kaksinkertainen solmu merkitsi sata; kaksi sol-
mua vieretysten kaksikymmentdi ja kaksi lkalwin-
kertaista solmua vieretysten merkitsi kaksisataa
j- n. e. Bolmujen asento tai kohta, kuin mytskin
solmun muoto nauhassa, oli sangen tirked, Jokai-
nen asia, henkils, ryhmi ja omaisuys omasivat
titen omat paikkansa ja muotonsa “‘guipu’ssa.”
N&#itd solmunauha jirjestelmid oli vield kiytin-
nossd kaikissa itdisisen Tyynenmeren monilukui-
sissa saaristoissa sithen aikaan kuin ensimiiset
kauppalaivat saapuivat niiden rannikoille, Yksi,
huomiota heréttivin, oli hawaiilaisten kehittimi
muistikirja jarjestelmi {Mnemonic record) tai niin
kutsuttu “Verokirja.” Se sisilsi 2400 jalkaa pit-

kiin kéyden, missi maan jokaisella piirilla oli oma

suhteellinen osansa. Ja jokainen osa edusti verojen
kerd#jin tarkan merkinndn — solmujen, pohju-
koiden, virien ja erilaisten tupsujen avulla. TH-
ten hédn piti tarkan kirjanpidon itsekunkin henki-
Iokohtaisesta omaisuudesta ja kiinteimistista.

Heimoyhteiskuntien kehittyessd, kehittyi yksilol-
linen nerokkung, kyky kuvitella tai haaveilla — kyky
piirtds tai kuvata ympéristén eri ilmitt — ja niin
syntyi ensimiiset kirjain-“aakkoset” — kuvakir-
joitus. TAmid kuvakirjoitus edustaen ihmisen tai
eliiimen liiketts — erilaisia liikkeitd, kuin myoskin
lepoa — tai luonnon eri ilmiditd: tuulta, limpdd,
kylmédd j. n. e. Timd ollen kdytinnissi, Egyptis-
sd, Hittitiss#, Crianssa, Meksikossa, Kiinassa j.n.e.

Cro-magnards ja aurignacians, thmeelliset kansan
heimot, jotka asuivat Ranskassa ja Espan-
jassa noin  20,000—30,000 vuoitta sitten, oma-
sivat sangen  korkealle kehittyneen kuvien
piirustamistaidon. Muutamia vuosia sitten I6y-
detyt muinaisjitteet, Juolien seiniin piirretyt
eldinten kuvat, osoittavat heidin olleen kykenevim-
pid siithen kuin timinpiivin ihmiset.

Alkuperdinen kiinankieli, ku-wan, minkd he pe-

rivit Babuloniasta, tarkoittaa kuvakirjoitusta.
Tdssa muntamia esimerkkeji siitd nerokkaasta
— kuvakirjoituksen luokittelusta — kiinalaisten
taidosta.

1. Luonnolliset esineet jo tbmist:aurinko, kun, miki,
laakso, kallio, lucla, erdmaa, kentti, sade, tuuli,
ilta, yd, aika j. n. e,

2. Kasvitieleelliset ja geolookilliset: vehnid, ruis,
puut, vilja, viina, sucla, metalli, kivi, helmet,
maa j. n. e,

TIE VAPAUTEEN

3. Eldinkunnalliset oliot: ihminen (sisdltden ruu-
miin eri osat: pia, tukka, parta, kasvet, sil-
miit, sua, hampaat, kiddet j. n. e.}, isd, Hiti,
nainen, lapsi, hevonen, koira, lammas, hirki,
sika, tiikeri, peura, dragoni j- n. e.

4. Talousesineitd: wveitsi, lusikka, tuoli, kuppi, poy-
td §. n. e

%- Toiminltaa edustovie: nihdid, syddid, koskea, ki-
veila, puhua, tappaa, paeta, menni sisdlle ma-
jaan, taistella, lentdd j. n. e

6. Laatua edustevig: pieni, korkea, matala, solakka,
nelid, wvalkoinen, taivaansininen, héijy, arvo-
ton j. n. e

Tastd kirjoituskielestd sittemmin muunnostellen
vksinkertaisemmaksi -~ kuin mybskin sotkien In-
diassa kehittyneiden eri jhrjestelmien kanssa —
kehittyi nykyinen kiinankieli, mikd kHsittdad 600
alkukirjainta ja joista 214 on luokittajaa, magritta-
jad (radiecals). Kiinankieli ei sisilld erityisid si-
jamuotoja, persoonamuotoja, eikdé aikamuotoja,
mutta sijoitellen noista monilukuisista alkutekijdis-
ta “radikaalien” kanssa eri muoteihin, muodostuu
tuo neljikymmentituhatta sanaa késittivd kiina-
lainen sanavarasto. Tim#n yhteydessid sopii mai-
nita, etti tépdpdivind Kiinan hallituksen kirja-
painossa julkaistaan suurin vuosittainen kirjateos
koko maailmassa.

T&dtd teosta levidd noin 6,000,000 kappaletta vuo-
sittain ja se sisiltdd Lkalenteritiedot, yleiset lait,
uskonnon siinnét, yleiset terveydenohjeet j. n. e,

Summeriaanit ovat, nykyisen tiedomme mukaan,
kirjoitustaidon alkutekijioitda. He aikojen kuluessa
kehittivit kuvakirjoituksesta yksinkertaisemman
nuolenpikirjoituksen. TAmA jirjestelmd tuli kiy-
tintéon Akkadiassa, Assyyriassa, Mittitiassa, Kal-
deassa, Elametessi ja Persiassa, kuin myodskin
Babuloniassa. Babuloniasta ldydettyjen kirjateos-
ten — kiddnnettynd taminpdivin kielille, iki ollen
¥l kymmenentuhannen vueden — antamat tiedot
paljastavat meille sen ajan sangen korkean kult-
tuurikehityksen.

KIRJALLISUUDEN KEHITYS.

Nuolenpédikirjoituksen kehittyessi sangen kor-
kealle toisissa maissa, kuten Babuloniassa ja Per-
siassa, kuin samalla toisten heimojen keskuudessa
(Semitic heimoja), kehittyi yksinkertaisempia mer-
kinantoja, joista kuuluisin on “aakkosjéirjestelmi,”
missi jokaisells kirjaimella oli aina #ini ja tar-
koitus tavatessa — mistd sittemmin periytyi kreik-
kalaiset, kuin myidskin roomalaiset kirjainmerkit.
Roomalaiset kirfainmerkit tnllen myshemmin kiy-
tintbon melkein kaisissa sivistysmaissa.

Entisajan tutkimukset osoittavat, etti Egyptissi
oli sangen korkea kulttuuri jo vuosituhansia ennen
meiddn ajanlaskumme alkua. Noin 350 e. Kr.
persialaisten hyokitessi Egyptiin, tuhosivat he nuo
kuuluisat foenikialaiset temppelit, yliopistot ja mah-
tavat kirjastot. Persialaisten valtakunnan kukois-
tuskaudella, noin 300 e. Kr., tuossa entisajan ihme-
maassa, Perseopolis kaupungissa, kuuluisassa tai-
teen ja kehityksen keskuksessa, sijaitsi jHEttil#is-
pilareilla varustetut taiderakenoukset — Kkirjasto-
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ja taidesalit, missi siilytettiin kaiverrukset, kuva-
veistokset, koristeteokset ja kirjastot.

Mybskin Perseopolis kaupungissa oli mahtavat
kirjapainot. Pyidriviin rulleihin kaiverrettujen kir-
jainten ja kuvioiden avulla voitiin nopeasti monis-
taa tarvittavien kirjateosten lukumairia, siten tyy-
dyttien kasvavaa kirjallisuuden tarvetta tai ky-
syntid. Ja niin kehittyi heidéin kuuluisat ja suu-
ret kirjastonse, mitki ovat olleet suurena lahtokoh-
tana ympéristén tai toisten maiden, niin kirjalli-
suuden, tietojen kuin taiteittenkin avartumiselle,

Teinen suuri entisajan kehityksen keskipiste si-
jaitsi Alexandriasga, Egyptissi; maan pifikanpunki,
kuin myéskin koke tunnetun sivistysmaailman kes-
kusta — “metropolitan.’ Kuningas Ptolemy So-
ter'in, v. 298 e Kr, perustama kirjasto paisui

700,000 nidosta kisittdviksi kirjastoksi. Mutta
vihin  mydhemmin  roomalaisten hytkatessi
Alexandrizan, ja Caesarin laivaston palaessa

Alexandrian satamassa, joutni mydskin tuo kuu-
Inisa kaupunki mahtavine kirjastoineen ja taide-
tenksineen tuhon omaksi. Senjilkeen Mark An-
toni, Rooman armeijan komentaja, voitettuansa
kuningas Eumennin armeijan ja ryastettydnsi hei-
dén kalleuksensa ja kirjastonsa, kuljetti tuon kir-
jaston Alexandriaan, Ja noin 300 wvuotia mys-
hemmin Alexandriassa kukoisti jilleen 500,000 ni-
dosta k#sittdvd kirjasto. Mutta seitsem@nnelld
vuosisadalla arabiglaisten hytkatessi maahan, tu-
hosivat he tuon kuulwisan kirjaston jilleen — polt-
taen jokaisen nidoksen, Samoin myéskin joutni
{vih&n mythemmin) suuri Tripolin kirjasto, “maa-
ilman pelastajien,” (kristiretkeldisten) uhriksi.
Roomalaisten kootessa suuret taide- ja kirjallisums-
aarteet voitetuiltaan kansoilta, kuin mydskin omien
Rooman oppineiden kirjoittamat teokset, muodostui
sunret tiedon aarrevarasiot Roomaan, Mutta bar-
baarien hybkitessi pohjoisesta, joutui suurin osa
Rooman taiteesta ja kirjallisuundesta heidiin tuotta-
mansa tuhon uhriksi.

Sopii tEmin yhteydessi mainita vield korkeam-
man sivistyskauden hivittdvistd veoimista. Knuu-
dennellatoista vuosisadalla espanjalaisten valloit-
taessa Meksikon, tapasivat he sielld sangen kor-
kealle kehittyneen heimokunnan, azecs heimon,
jonka kehitys oli paljon korkeammalla kuin valloit-
tajien, espanjalaisten. Diaz Historiassaan “De La
Conquests” mainitsee, etti sotilaat, jotka olivat
kulkeneet ympéri tunnetun maailman, olleet Kons-
tantinoopolissa, Roomassa, Aasian maissa j. n. e.
kertoivat, ettd he eiviit olleet nihneet missiiin niin
suuria kauppatoreja, miin hyvin jirjestettyi ja
hyvii jirjestyksen pitoa, ja niin tdynnd thmisig,
kuin Azecs'issa. Mutta espanjalaisten, verta hi-
moitsevien villien, miekan edess3d tuhoutui tuo tdmin
mantereen entisajan sivistyksen ja kulttwuurin kehto.
Cardinaali Xinenes'in (uskollinen paavin aseen-
kantaja) johtaen kokkorovion pitoa, poltettiin
azecs'ilaisen kirjaston 80,000 nidosta Granada™
¥leiselld torilla.

Kreikkalaiset, ollen kauppaakiyvéi kansaa, tu-
livat kosketukseen Indian kulttuurin kanssa jo pal-
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Kirjainten kehityshistoriaa osoittava taulukke.

jon ennen suurta kreikkalais-persialaista sotaa.
Viidennelld vuosisadalla persialaiset, Dariuksen ja
Xerxessin johdolla, hytkkiisivit Kreikan kimppuun.
Kreikkalaiset suoriutuivat voittajana. Persiassa
ollen korkea kulttuuri ja kreikkalaiset n#in ollen
tulivat kosketukseen sen taiteiden ja kirjallisuu-
den kanssa. Mitd he oppivat persialaisilta, iilmenee
Aristotle’in lausunnosta, “etti he ovat ylpeitd hei-
ddn (persialaisten) saavutuksista.” Ja hén sanoo
(Politics, 1341), “etti persian sotien jalkeen he
edistyivat tarmokkaammin toiminnoissaan, ja etté
he ottivat kaiken tiedon k3Aytettavikseen ja sitem
avarsivat kisitteitdifin ja opinnoitaan.”
Turkkilaisten valloittaessa Konstantinopoli vuon-
na 1453, pakenivat sielld olevat kreikkalaiset oppi-
neet; toiset Roomaan, toiset siirtyivit aina Sak-
saan ja Englantiin saakka. Tiiten kreikkalaisten
oppineet levittiviit silloisen maailman kulttuurikes-
kustan — kreikkalaisen sivistyksen — lansi-Euroo-
pan maihin. Vihin myohemmin, v. 1471, oli Co-
lognessa jo kiytinnissd ensimiinen europalainen
kirjapaino, (Saksalaisen Gutenbergin keksimi)
v. 1455. Ja vuonna 1476 William Coxton, englan-
tilainen kirjailija, perusti ensimidisen kirjapainon
Lontooseen, Englannissa. Nyt seurasi voimakas,
hyckyaallon tapainen liike - renainssanssi liilke —
kaikilla opintojen ja taiteiden aleilla. Ja niin
barbarismin ja tietiimittomyyden aaveusvat alkoi-

vat kadota. Tuon useita vuesisatoja kestineen
synkiin keskiajan — kristinuskon voimakkaimman
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hallituskauden — suurten taikauskejen ja legen-
dojen palvelusajan tidytyi vihitellen antautua. Tie-
teen ja taiteen kohotessa, alkoi Eurocopan kansa-
kunnat nopean kehityskaudensa. Seurasi muuta-
mia vuosisatoja ankara kamppailu tieteen ja kir-
konoppien vililla — monen tiedemiehen uhraten
elaménsi vankiloissa tai polttorovioilla, taistelles-
saan harhak#sitteitd vastaan.

Vuonna 1858 ilmestyi ensimiinen “Marxin Ta-
loustieteen” oppikirja, mikd loi uuden pohjan ta-
loustieteen kisitteille, Vuonna 1809 syntyi Charles
Robert Darvin, tieteellisen kehitysopin luoja, joka
antoi viimeisen kuoliniskun entisille harhak#sitteille,

Samassa suhteessa kuin kirjallisuus — tietoisuus
ympiriststd — lisddntyl, myéskin tydase kehittyi.
Thmiskunta téten kohosi askel askeleeltza korkeam-
malle — valloittaen luonnon voimia ja asettaen ne
palvelemaan itsedifin. Hin asetti luomnon voimat
koneiden vauhtipybrien kampeihin ja siten itse va-
pautui monesta rasittavasta tyistd. Taten himn
teki mahdolliseksi sukunsa lisidntymisen ja ympi-
ristinsii muunnostelemisen itselleen suotnisammaksi,

YLEISKATSAUS.

On sangen mielenkiintoista kuvitella kirjoitustai-
don kehitystid. Tuota monivaiheista %kirjainmerk-
kien kehittymisprosessia, mikii oli heimojen vilis-
ten kuin mydskin niiden sisdisten — alati kasva-
vien—moninaistuvien—tarpeiden tyydyttémistuloes.
Ensimiininen askel, miki siirsi ihmisen korkeam-
malle toisia eldinkunnan jHsenii, tapahtui sillein
kuin hiin oppi tulkitsemaan ajatuksiaan puhekielen
avulla, ja seuraave askel oli kuin hin alkoi tuoda
niyttamilie henkisidi kykyjddn — kuvaamalla —
piirtden ympérillinsi olevia olioita, liikkeitd, kuin
mydskin kuvannollisia késitteitdnsd, siten synnyt-
tden ensimiliset ‘“‘aakkoset.” Tuon kirjoitustaidon
oppiminen kisittdd lukemattomien sukupolvien his-
toriallisen, kulttuurityon, minkd eteen esi-isimme
parhaat taiteilijat uhrasivat koko eldminsi — tyis-
kennellen Aasian palmujen ja tammien varjostoissa

— snkupolvi sukopolven perdstda — vuosituhat
vuosituhanmen periisti — yksinkertaistuttaen ja
yksinkertaistuttaen eri merkintimuotoja. Hyvin

harva meisti koskaan tulee ajatelleeksi noita —
niiden historiaa. Me emme tule havainneeksi, eftid
miksi juuri m#dritynlainen lause synnyttdid mai-
riitynlaisen ajatuksen; miksi muutamat sanat, lau-
seessa, voivat synnyttii surun tunteen ja nuo sa-
mat sanat asetettuna toiseen asentoon, ilmaista
iloa — tyydytystd luovan tunteen? Ja vield toi-
sessa asennossa, ne kuchuttavat parhaasta ystivis-
td katkerimman vihamiehen. Eik§ juuri siksi, etta

TIE VAPAUTEEN

nuo kirjaimet ovat koke ihmiskehityksen tunteiden
—- psykolookisten, kuvittelujen ja muiden eri vivah-
dusten polttopisteisti ja pisteistd kehittyneet, Ne
ovat Kkehittyneet ihmiskunnan monivaiheisista ko-
kemuksista — taisteluissaan olemassa olonga puo-
lesta — iloitessaan saaliin runsandelle — X&rsies-
sdin katovuosien synnyttimisti puutteista j. n. e.
Eikd juuri timin — psykolookillisen — ilmién avul-
la tandpaivand, kuten ennenkin, osa itsekustakin
yvhteiskunnasta ole orjuuttanut toista kansan osaa.
Eiké juuri timén avulle osz ihmiskunnasta ole ope-
tettu ajattelemaan, ettd hiinen taytyy aina olla ox-
ja! Eikd juuri tdmin ilmién avulla ole uskennot
— epittieteeliiset kisitteet — vain voineet rehoittaa?

Ihmiskunta, taistellessaan olemassaolonsa s#ilyt-
tamiseksi, on valloittanut yhden esteen toisen pe-
risti. Esim. ajatusten wvaihdon tyydyttimiseksi,
hin kehitti puhekielen. Tarve merkitd kokemuksen-
si ja ajatuksensa muistiin, niin itselleen kuin iule-
vaa sukupolveakin wvarten, kehitti kirjoitustaidon.
Muodostaaksensa ympiristod itselleen edullisemmak-
si, ihminen kehitti tytaseen. Hién kutol itselleen
vaatteet ja rakensi asunnon tarkoituksessa suojella
itsedian kylmyydelti. Suvkunsa kun soureni ja ra-
vinnon saanti vdheni, niin hin kehitti maanviljelyk-
sen ja karjanhoidon. Siirtyaksensd nopeasti pai-
kasta toiseen ja kuljettaaksensa ruokatarpeita ja
muita tavaroita hiin rakensi rautatiet. Valtamerien
¥li nopeasti ja turvallisesti pidstiksensi hin ra-
kensi jattildislaivat. Tarpeitten kysynndn suure-
tessa hin rakensi jaAttildismiiiset teollisuuslaitckset.
Tarkoituksella olla tiedonvaihdossa toisten, kaukana
asuvien, thmisten kanssa h#n rakensi puhelin-, sih-
kélenniitin- ja langattoman sahkolennitinsysteemin.
Jatkaaksensa toimintansa aikaa han kehitti sahké-
valon j. n. e,

Kaikkien naiiden suuremmoisten saavutusten joh-
tolankana on ollut kirjoitustaidon kehitys. Kaikki
kokemukset ja kiisitteet titen siirtyen sukupoclveltia
sukupelvelle — jokainen lisiiten kokemuksensa yh-
teiseen, kansakuntien azrrevarastoon — kivi vain
mahdelliseksi saavuttaa tdménpidivin korkea kult-
tuuri — jattildisteollisuus yhteiskuntamuoto. Ih-
miskunnan edistyessi yh#é edelleen — valloittaen
uusia veittoja luonnosta — voitockkaampana kuin
koskaan ennen, muunnostuu ympéristé sille ja sen
jilkeldisille yhi edullisemmaksi. Nuo jittildismii-
set kirjastomme ja timinpdivin kirjapainot, levit-
tévit tietoisuntta jokaisen yksilén ulottuville. Tie-
toisuus clemassaolosta — kiisitys ympiiristosuhteis-
ta — on voima, joka murtaa ihmiskuntakerrosten
luokkakahleet — kohottzen koke ihmiskunnan pal-
velemaan yhté — kaikkivoipaa — maailmankaik-
keuden hallitsijaa — ty&td. — Tieto on voimaa.
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